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I

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

RÈGLEMENT (CEE) N° 2104/69 DE LA COMMISSION
du TI octobre 1969

fixant les prélèvements applicables aux céréales , aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

m le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement .n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélèvements applicables à l'im­
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le règlement (CEE) n° 1592/69 (3 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des modalités rappelées
dans le règlement (CEE) n° 1592/69 aux prix d'offre

et aux cours de ce jour dont la Commission a eu
connaissance, conduit à modifier les prélèvements
actuellement en vigueur comme il est indiqué à l'an­
nexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements à percevoir à l' importation des
produits visés à l'article 1er sous a), b ), et c) du
règlement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 28 octobre
1969 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 27 octobre 1969 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

f 1 ) JO n* 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(l) JO n° L 179 du 21 . 7. 1969, p. 13 .
(*) JO n* L 203 du 13. 8. 1969, p. 1 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 27 octobre 1969, fixant les prélèvements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par tonne

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01 B

11.02 Ala) 1

11.02 A la) 2

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

Autre maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho et dari
Autres céréales
Farines de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)
Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

57,13
54,28 (»)
41,08
50,79
41,35

36,79 (2 )
36,79
22,28
43,28
32,93
0

53,80
67,20

93,72

57,90

(') Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 U.C. /t .

(*) Au plus 4 % de la valeur en douane .

RÈGLEMENT (CEE) N° 2105/69 DE LA COMMISSION
du 27 octobre 1969

fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

considérant qu'en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour, les primes s'ajoutant
aux prélèvements, actuellement en vigueur, doivent
être modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1398/69 (2 ),
et notamment son article 15 paragraphe 5 ,
considérant que les primes s'ajoutant aux prélève­
ments pour les céréales et le malt ont été fixées
par le règlement (CEE) n° 1593 /69 (8) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le barème des primes qui s'ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de

(*) JO no 117 du 19 . 6. 1967, p. 2269/67 .
(*) JO n° L 179 du 21 . 7. 1969, p. 13 .
(8) JO no L 203 du 13 . 8 . 1969 , p. 3 .
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céréales et de malt visé à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 28 octobre
1969 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 27 octobre 1969 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 27 octobre 1969, fixant les primes s'ajoutant aux
prélèvements pour les céréales et le malt

A. Céréales (U.C. / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant

10

1er term .

11
2e term.

12
3e term.

1

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C

Froment tendre et méteil
Froment dur
Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

Autres maïs
Sarrasin
Millet
Graines de sorgho et dari

0
0

0

0

0

0

0

0

0
0

0
0

0
0

0

0

0

0
c

0,70

0

0
0
0
0

0

0
0
0

0,70

0

0

0

0
0

0

0

7,95
2,25
0

10.07 D Non dénommés (.! 0 0 0

B. Malt (U.C . / 100 kg;

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
10

1er term .

11

2e term .

12

3 *" term .

1

4e term.

2

11.07

A I ( a )
11.07

AI (b)

11.07

A II ( a )

11.07

A II (b )

11.07 B

Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté sous forme de farine

Malt de froment (blé), non torré­
fié , présenté autrement que sous
forme de farine

Malt autre que de froment (blé),
non torréfié , présenté sous for­
me de farine

Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine

Malt torréfié

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

Ö

0
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REGLEMENT (CEE) N° 2106/69 DE LA COMMISSION
du 27 octobre 1969

modifiant le correctif applicable à la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( x ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatrième
alinéa deuxième phrase,

considérant que le correctif applicable à la restitu­
tion pour les céréales a été fixé par le règlement
(CEE) n° 2076/69 ( 3 ) et tous les règlements ultérieurs
qui l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des
prix caf d'achat à terme de ce jour et compte
tenu de l'évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli­
cable à la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de céréales, visé à
l'article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 28 octobre
1969.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 27 octobre 1969 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(a ) JO n° 117 du 19. 6 . 1967, p. 2269/67.
(*) JO n° L 179 du 21 . 7. 1969, p. 13 .
(s ) JO n° L 266 du 24. 10 . 1969, p. 4 .

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 27 octobre 1969, modifiant le correctif applicable à la
restitution pour les céréales

(U.C. / tonne .

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise 2e term .

12
3e term.

1
Courant

10

1er term.

11

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B
10.07 B
10.07 C

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine
Autre maïs

Graines de sorgho et dari
Millet

0

0
0
0
0
0

0
0

0

0
0
0
0
0
0

0

0

0

0
0

0
0

0
0

0

0
0
0
0
0

0

0
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2107/69 DE LA COMMISSION
du 27 octobre 1969

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

ment conduit à modifier les prélèvements actuelle­
ment en vigueur comme il est indiqué à l'annexe du
présent règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1398 /69 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,
considérant que les prélèvements applicables à l'im­
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 1595/69 (3 ) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et moda­
lités rappelées dans le règlement (CEE) n° 1595/69
aux données dont la Commission dispose actuelle -

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi­
qué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 28 octobre
1969 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait a Bruxelles , le 27 octobre 1969 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

( J ) JO no 308 du 18 . 12. 1967, p. 1 .
(2 ) JO no L 179 du 21 . 7. 1969, p. 13 .
(8) JO no L 203 du 13 . 8 . 1969, p. 6.

ANNEXE

(U.C. / 100 kg1

Montant
du prélèvement

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises

17.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide :

A. dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

18,15
14,27 (*)

18,15

II . sucre brut 14,27 n

11) Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement du sucre brut
importé s'écarte de 92 % , le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l'article 2 du règlement (CEE) n° 837/68 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2108/69 DE LA COMMISSION
du 27 octobre 1969

fixant les restitutions à l'exportation dans le secteur de la viande bovine pour la
période débutant le 1er novembre 1969

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 805/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande bovine (*)
modifié par le règlement (CEE) n° 1398/69 (2 ), et
notamment son article 18 paragraphe 5 première
phrase,

considérant qu'aux termes de l'article 18 du règle- •
ment (CEE) n° 805/68 , la différence entre les prix
des produits visés à l'article 1er dudit règlement,
sur le marché mondial et dans la Communauté,
peut être couverte par une restitution à l'exporta­
tion ;

considérant que le règlement (CEE) n° 885/68 du
Conseil, du 28 juin 1968 (3), a établi les règles géné­
rales concernant l'octroi des restitutions à l'expor­
tation et les critères de fixation de leur montant ;

considérant que l'application de ces règles et critères
à la situation actuelle des marchés dans le secteur
de la viande bovine conduit à fixer la restitution
comme suit ;

considérant qu'en ce qui concerne les gros bovins ,
au sens de l'article 3 paragraphe 3 sous b) du règle­
ment (CEE) n° 805/68 , pour autant qu'il s'agit de
vaches, il existe des courants commerciaux tradition­
nels à destination des pays d'Afrique riverains de la
Méditerranée ; qu'il convient, afin de maintenir ces
échanges, de fixer la restitution à un montant per­
mettant l'exportation vers ces pays ;

considérant que pour les produits repris à l'annexe
sous les positions ex 02.01 A II a ) 1 aa) 11 et 33
et ex 02.01 A II a) 1 cc) 22 et ex 02.01 A II a) 2 aa),
bb), cc) et dd) 22 dernier tiret et destinés à
l'avitaillement des navires et des aéronefs ainsi qu'aux
forces armées stationnées sur le territoire d'un État
membre et qui ne relèvent pas de son drapeau, il
convient de prévoir un montant qui couvre l'écart
entre les prix sur le marché mondial et les prix
à l'exportation des États membres ;

considérant qu'en ce qui concerne les quartiers avant
de gros bovins, frais ou réfrigérés, il existe des cou­
rants commerciaux traditionnels à destination du
Royaume-Uni et des pays tiers riverains de la Médi­
terranée ; que des courants commerciaux existent
également pour certaines viandes bovines fraîches,
réfrigérées ou congelées en morceaux désossés ; qu'il
convient dans la mesure nécesssaire au maintien de
ces échanges de fixer le montant de la restitution,
compte tenu des meilleures conditions d'exportation
de ces produits et de les différencier selon les pré­
sentations et la destination ;

considérant que pour les produits repris à l'annexe
sous les positions ex 02.01 A II a) 1 bb ) 11 et 33 ,
il existe des courants commerciaux traditionnels
vers les pays tiers ; qu'il convient, afin de maintenir
ces échanges, de fixer la restitution à un montant per­
mettant l'exportation vers ces pays, compte tenu de
l'expérience acquise au cours des derniers mois ;

considérant qu'en ce qui concerne les viandes comes­
tibles de l'espèce bovine domestique, désossées, salées
et séchées, il existe des courants commerciaux tradi­
tionnels à destination de la Suisse ; qu'il convient,
dans la mesure nécessaire au maintien de ces
échanges, de fixer la restitution à un montant cou­
vrant l'écart entre les prix sur le marché suisse et
les prix à l'exportation des États membres ;

considérant que pour les conserves visées à l'arti­
cle 1er sous c) du règlement (CEE) n° 805/68 et
contenant au moins 40 % de viande, la participation
de la Communauté au commerce international peut
être maintenue en accordant une restitution d'un
montant établi en tenant compte de celle octroyée
jusqu'à présent aux exportateurs ;

considérant qu'en ce qui concerne les produits repris
à l'article 1er sous d) du règlement (CEE) n° 805/68 ,
l'évolution des prix sur le marché mondial et dans
la Communauté permet de prévoir que le maintien,
jusqu'au 31 octobre 1969, de la restitution précé­
demment fixée est suffisante pour assurer la partici­
pation de la Communauté au commerce internatio­
nal ; que cette évolution rend inopportune la fixation
de cette restitution à partir du 1 er novembre 1969 ;

considérant que, pour les autres produits du secteur
de la viande bovine, la faible importance de la par­
ticipation de la Communauté au commerce mondial
rend inopportune la fixation d'une restitution :

(*) JO n° L 148 du 28 . 6. 1968, p. 24.
(*) JO n° L 179 du 21 . 7. 1969, p. 13 .
(3 ) JO n° L 156 du 4. 7. 1968 , p. 2.
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considérant que l'article 5 du règlement (CEE) n°
1666/69 de la Commission, du 22 août 1969, relatif
à certaines mesures à prendre dans le secteur de la
viande bovine à la suite de la dévaluation du franc
français ( 1 ), modifié par le règlement (CEE) n° 1787/
69 ( 2), prévoit qu'aussi longtemps que les prix cons­
tatés sur le marché représentatif de la France ne
reflètent pas l'application du taux de diminution
de 7,33 % décidé par le gouvernement français, en
vertu de l'article 1er du règlement (CEE) n° 1586/69
du Conseil , du 11 août 1 969, relatif à certaines me­
sures relevant de la politique de conjoncture à pren­
dre dans le secteur agricole à la suite de la dévalua­
tion du franc français (3), l'incidence d'une diminu­
tion de 11,11 % doit être prise en considération lors
de la constatation des prix des veaux et des gros
bovins sur les marchés représentatifs de la Com­
munauté, en vue de l'application du régime des
échanges avec les pays tiers ;

considérant que le Comité de gestion de la viande
bovine n'a pas émis d'avis dans le délai imparti
par son président,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
1 . La liste des produits pour l'exportation des­
quels il est accordé la restitution visée à l'article 18
du règlement (CEE) n° 805/68 et les montants de
cette restitution sont fixés à l' annexe.

2. Il n'est pas fixé de restitution pour les produits,
non repris à l'annexe, visés à l'article 1er du règle­
ment (CEE) n° 805 /68 .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1er novembre
1969 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait a Bruxelles, le 27 octobre 1969 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

(*) JO n" L 213 du 25 . 8 . 1969, p. 15 .
( 2) JO n° L 230 du 11 . 9 . 1969, p. 7.
(3 ) JO no L 202 du 12. 8 . 1969, p. 1 .

ANNEXE

Numéro
du tarif douanier

commun
Désignation des marchandises

Montant des
restitutions
U.C./100 kg

Poids vif

10,00
Poids net

ex 01.02 A II

b)

ex 02.01 A II a) 1

aa)
11 .

33 .

bb)
11 .

22.

Animaux vivants de l'espèce bovine des espèces domesti­
ques autres que reproducteurs de race pure :
autres :

— Vaches :

— pour les exportations à destination des pays
d'Afrique riverains de la Méditerranée

Viandes comestibles de l'espèce bovine domestique,
fraîches ou réfrigérées :

de veau :

Carcasses et demi-carcasses (1 )
Quartiers arrière attenants ou séparés H
de gros bovins :
Carcasses, demi-carcasses et quartiers dits compensés
Quartiers avant :
— pour les exportations à destination du Royaume-Uni
et des pays tiers riverains de la Méditerranée

13,00
30,00

42,50

33,00
33 . Quartiers arriéré 49,25
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Numéro
du tarif douanier

commun
Désignation des marchandises

Montant des
restitutions
U.C./100 kg

Poids net
cc)

22.

autres présentations de viandes de veau et de gros
bovins :

Morceaux désossés :

ex 02.01 A II a) 2

aa)
bb)
cc)
dd)

22.

:x 02.06 C I a) 2

ex 16.02 B III b) 1

— livraisons pour Ravitaillement des navires et des
aéronefs ou livraisons aux forces armées station­
nées sur le territoire d'un État membre et qui ne
relèvent pas de son drapeau

— pour les exportations à destination du Royaume-Uni
— autres destinations

Viandes comestibles de l'espèce bovine domestique,
congelées :

Carcasses, demi-carcasses et quartiers dits compensés (*)
Quartiers avant (1 )
Quartiers arrière (1)
autres :

Morceaux désossés, à l'exception des joues et des abats :
■— présentés en 4 parties au maximum sous forme de
rouleaux, d'un poids unitaire inférieur ou égal à
3 kg, d'une teneur en graisse visible interne et externe
inférieure ou égale à 5 % du poids du produit :
— pour les exportations à destination des pays tiers
riverains de la Méditerranée

— autres présentations, d'un poids unitaire supérieur ou
égal à 2 kg, d'une teneur en graisse visible interne et
externe inférieure ou égale à 10 % du poids du produit

— autres présentations, d'un poids unitaire inférieur
à 2 kg (*)

Viandes comestibles de l'espèce bovine domestique, désos­
sées, salées et séchées :
— pour les exportations à destination de la Suisse

autres préparations et conserves de viandes ou d'abats
non dénommés, contenant de la viande ou des abats
de l'espèce bovine, à l'exclusion de celles contenant de
la viande ou des abats de l'espèce porcine :

— Conserves contenant :

1 . 80 % ou plus de viandes, à l'exception des abats
et de la graisse

2. 60 % ou plus et moins de 80 % de viandes, à
l'exception des abats et de la graisse

60,00
43,00

49,25

42,50
33,00
49,25

55,00

43,00

49,25

80,00

25,00

15,00

3 . 40 % ou plus et moins de 60 % de viandes, à
l'exception des abats et de la graisse 10,00

(') La restitution pour ces produits n'est accordée que dans la mesure où il s'agit de livraisons pour ravitaillement
des navires et des aéronefs ou de livraisons aux forces armées stationnées sur le territoire d'un Etat membre
et qui ne relèvent pas de son drapeau.
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2109/69 DE LA COMMISSION
du 27 octobre 1969

fixant les prix d'écluse et les prélèvements dans le secteur de la viande de porc

considérant que la valeur de la quantité de céreales
fourragères ne s'écarte pas de 3 % ou plus de celle
qui a été retenue pour le trimestre précédent ; qu' il
faut, dès lors , maintenir inchangés jusqu'au 31 jan­
vier 1970 les prix d'écluse fixés par le règlement
(CEE) n° 1454/69 ;

considérant que, lors des fixations du prélèvement
valable à partir du 1 er novembre, du 1 er février et du
1 er mai, il ne doit être tenu compte de l'évolution
des prix des céréales fourragères sur le marché mon­
dial que si , à la même date, a lieu une nouvelle
fixation du prix d'écluse ;

considérant qu'une nouvelle fixation des prix d'écluse
n'ayant pas lieu, il est, dès lors , nécessaire de main­
tenir inchangés jusqu'au 31 janvier 1970 les pré­
lèvements fixés par le règlement (CEE) n° 1454/69 ;

considérant que pour les produits des sous-positions
02.01 B II c) 1 à 7, 15.01 A I, 16.01 A et 16.02 A II
du tarif douanier commun, pour lesquels le taux du
droit a été consolidé dans le cadre du G.A.T.T. , les
prélèvements doivent être limités au montant résul­
tant de cette consolidation ;

considérant que les mesures prévues au présent règle­
ment sont conformes à l'avis du Comité de gestion
de la viande porcine,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Pour la période du 1er novembre 1969 au 31 janvier
1970 inclus, les prix d'écluse prévus à l'article 12 du
règlement n° 121 /67/CEE pour les produits visés à
l' article 1er du règlement n° 134/67/CEE, sont fixés
aux montants figurant à l'annexe A du règlement
(CEE) n° 1454/69 .

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 121 /67/CEE du Conseil , du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande de porc ( 1 ),
modifié en dernier lieu par le règlement (CEE) n°
1398 /69 (2 ), et notamment ses articles 8 et 12 para­
graphe 1 ,

considérant que les prix d'écluse pour le porc abattu
et les autres produits visés à l'article 1 er du règlement
n° 134/67/CEE du Conseil , du 13 juin 1967, déter­
minant la liste des produits pour lesquels sont fixés
des prix d'écluse et arrêtant les règles pour la fixa­
tion du prix d'écluse du porc abattu ( 3 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1051 /68 ( 4 ),
et les prélèvements pour les produits visés à l' article
1er paragraphe 1 du règlement n° 121 /67/CEE doivent
être fixés à l'avance pour chaque trimestre selon les
méthodes de 'calcul indiquées dans le règlement (CEE)
n° 1454/69 de ila Commission, du 25 juillet 1969,
fixant les prix d'écluse et les prélèvements dans le
secteur de la viande de porc ( 5 ) ;

considérant que les prix d'écluse et les prélèvements
dans le secteur de la viande de porc ayant été fixés
en dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1454/69
pour la période du 1 er août au 31 octobre 1969, il
faut procéder à une nouvelle fixation pour la période
du 1 er novembre 1969 au 31 janvier 1970 ; que cette
fixation doit, en principe, être effectuée sur la base
des prix des céréales fourragères pour la période du
1er février au 31 juillet 1969 ;

considérant que , lors de la fixation du prix d'écluse
valable à partir du 1er novembre , du 1 er février et du
1 er mai , il ne doit être tenu compte de l'évolution
des prix des céréales fourragères sur le marché mon­
dial que si la valeur de la quantité de céréales four­
ragères accuse une variation minimale par rapport à
celle utilisée pour le calcul du prix d'écluse du tri­
mestre précédent ; que cette variation a été fixée
à 3 % par le règlement n° 134/67/CEE :

Article 2

1 . Pour la période du 1 er novembre 1969 au 31
janvier 1970 inclus, les prélèvements prévus à l' article
8 du règlement n° 121/67/CEE pour les produits
visés à l'article 1 er paragraphe 1 de ce même règle­
ment, sont fixés aux montants figurant à l'annexe
B du règlement (CEE) n° 1454/69 .

(M JO no 117 du 19 . 6 . 1967, p. 2283/67 .
(2 ) JO no L 179 du 21 . 7 . 1969, p. 13 .
( 3 ) JO no 120 du 21 . 6 . 1967, p. 2367/67 .
( 4 ) JO n° L 179 du 25 . 7 . 1968 , p. 1 .
( 5 ) JO n° L 184 du 26 . 7 . 1969, p. 23 .
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2 . Toutefois , pour les produits des sous-positions
du tarif 'douanier commun n° 02.01 B II c ) 1 à 7,
15.01 A I, 16.01 A et 16.02 A II, pour lesquels le
taux du droit, reproduit à l'annexe du présent règle­
ment, a été consolidé dans le cadre du G.A.T.T. , les

prélèvements sont limités au montant résultant de
cette consolidation .

Article 3

Le présent règlement entre en vigueur le 1er novem­
bre 1969 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles, le 27 octobre 1969 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

ANNEXE

Liste des produits consolidés dans le cadre du G.A.T.T. et des droits de douane y applicables

Taux du droit conventionnel
%

Désignation des produits
Numéro du
tarif douanier
commun jusqu' au

31 . 12. 1969
à partir du
1 . 1 . 1970

02.01 Viandes et abats comestibles des animaux repris
aux nos 01.01 à 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou
congelés :
B. Abats :

II . autres :

c) de l'espèce porcine domestique :
1 . Têtes et morceaux de têtes ; gorges
2 . Pieds ; queues
3 . Rognons
4 . Foies
5 . Cœurs ; langues ; poumons
6 . Foies , cœurs, langues et poumons ,
avec la trachée artère et l'œsophage,
le tout attenant

7 . autres

16,8
16,8
16,8
17,6
16,8

16,8
16,8

15,2
15,2
15,2
16,4
15,2

15,2
15,2

15.01

16.01

16.02

Saindoux et autres graisses de porc pressées ou
fondues ; graisse de volailles pressée ou fondue :
A. Saindoux et autres graisses de porc pressées
ou fondues :

I. destinés à des usages industriels autres
que la fabrication de produits alimentai­
res (a )

Saucisses , saucissons et similaires , de viandes,
d'abats ou de sang :
A. de foie

Autres préparations et conserves de viandes ou
d'abats :

A. de foie :

II . autres

3,0

24,0

25,0

3,0

24,0

25,0

( a ) L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions à déterminer par les autorités compétentes .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 2110/69 DE LA COMMISSION
du 27 octobre 1969

relatif à des adjudications pour l'écoulement de beurre de stock détenu par les orga­
nismes d'intervention allemand, français et néerlandais et destiné à la consommation

directe dans la Communauté

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES ,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil , du
27 juin 1968 , portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers ( x ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1398/69 ( 2 ), et notamment son article 6
paragraphe 7,

considérant que le règlement (CEE) n° 685 /69 de la
Commission, du 14 avril 1969 , relatif aux modalités
d'application des interventions sur le marché du
beurre et de la crème de lait (3 ), modifié en dernier
lieu par le règlement (CEE) n° 1273 /69 (4 ), prévoit
la possibilité de mettre en adjudication des quantités
de beurre détenues par les organismes d' intervention
aux fins d'utilisation dans la Communauté pour la
consommation directe ;

considérant que les dernières adjudications auxquel­
les il a été procédé pour l'écoulement de beurre de
stock public, ont fait apparaître une demande
relativement importante en cette période de l'année ;
qu' il est, par conséquent, indiqué de procéder à de
nouvelles adjudications par les organismes d' inter­
vention allemand, français et néerlandais ;
considérant que la procédure à suivre pour ces adju­
dications est déterminée par le règlement (CEE) n°
685/69 ;
considérant que le montant de la caution prévu à
l'article 18 paragraphe 3 de ce dernier règlement
doit être fixé à un niveau suffisant pour assurer, en
ce qui concerne les adjudications en cause, le respect

des exigences prescrites pour le conditionnement du
beurre ;
considérant que les mesures prévues au présent règle­
ment sont conformes à l'avis du Comité de gestion
du lait et des produits laitiers ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
Sont mises en adjudication, conformément aux dispo­
sitions du règlement (CEE) n° 685/69 :
a) 4.000 tonnes de beurre détenues par l'organisme
d'intervention allemand,

b ) 5.000 tonnes de beurre détenues par l'organisme
d'intervention français et

c ) 500 tonnes de beurre détenues par l'organisme
d'intervention néerlandais,

entrées en stock avant le 17 mars 1 969 et destinées
à la consommation directe dans la Communauté,
sans mélange avec d'autres beurres ni transforma­
tions préalables .

Article 2

La caution de conditionnement est fixée à 200 unités
de compte par tonne .

Article 3

Le délai pour la présentation des offres expire le
lundi 17 novembre 1969 à 12 heures .

Article 4

Le présent règlement entre en vigueur le jour sui­
vant celui de sa publication au Journal officiel des
Communautés européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles, le 27 octobre 1969 .
Par la Commission

Le président
Jean REY

( 1 ) JO no L 148 du 28 . 6 . 1968 , p. 13 .
(2 ) JO no L 179 du 21 . 7. 1969, p. 13 .
(3 ) JO no L 90 du 15 . 4 . 1969, p. 12 .
(*) JO n" L 161 du 3 . 7. 1969, p. 9 .
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RECTIFICATIFS

Rectificatif à la directive (69/335/CEE) du Conseil, du 17 juillet 1969, concernant les
impôts indirects frappant les rassemblements de capitaux

(Journal officiel des Communautés européennes n" L 249 du 3 octobre 1969)

Page 28 , article 7 :

Le paragraphe 2 est à lire comme suit :

2 . En vue de permettre au Conseil de fixer les taux communs du droit d'apport, la Com­
mission soumettra au Conseil une proposition à ce sujet avant le 1 er janvier 1971 .
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